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FASE 1: PREPARACION Y RECEPCION

Verificacion del
documento original

Antes de solicitar la traduccion, el
documento original debe estar
apostillado y cumplir su cadena de
certificaciones.!

°®

Recepcion de la traduccion
certificada en formato fisico

La traduccion certificada en
formato fisico que te enviaremos
incluira lo siguiente:

Presentacion dela TC

1.Caratula

Instrucciones para apostillar o legalizar
traducciones certificadas en formato fisico (1C)

W

FASE 2: LEGALIZACION DE FIRMA EN EL COLEGIO DE

TRADUCTORES DEL PERU (CTP)

Envio de solicitud y pago al CTP °

Envie un correo a
legalizaciones@colegiodetraductores.org.pe y realice
el pago de S/10 a la cuenta bancaria oficial del CTP.

Costo: S/10 @ Tiempo de entrega: 1dia habil

Entrega fisica en la oficina del CTP

Tras enviar el comprobante por
correo, lleve la traduccion
completa a Av. Javier Prado Este |
175, Of. 904, de lunes a viernes
(9:30a.m.-5:30 p.m.)

Recojo de la legalizacion de la firma

Solicita tu traduccion a

Sigue estos 7 pasos para completar

el proceso correctamente. traducciones@verbatim.pe

FASE 3: APOSTILLADO* EN EL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES (MRE)

Pago y entrega en el MRE

)

Ve a una sede del MRE20 a un centro MACf*reaIiza el
pago de S/ 31 en el Banco de la Nacion® y entrega el
comprobante y la traduccion certificada al
funcionario de MRE para solicitar la Ultima apostilla.

[
il

Costo: S/31 @Tiempo de entrega: hasta 5 dias hébiles

*El pais de destino determinara si necesita una apostilla o una legalizacion

Resultado final del proceso

El resultado final incluira lo siguiente:

1.Caratula 2. Traduccidn

bpiguly ol Después de 1dia util, 3.Legalizacion de firma  4.Apostilla
podra recoger su
traduccion con la
legalizacion en la
ultima pagina de |a
traduccion certificada. =
=
. 5.Documento original
3.Documento original
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